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do systemow Matrix SAZ121H
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- Do uzytku z podzespotami systemu Matrix Total Fluid Management System -

Czes¢: 257464

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytaC wszystkie ostrzezenia i zalecenia
zawarte w niniejszej instrukcji obstugi. Instrukcje
nalezy zachowac do przysztego wykorzystania.

¥l

Niezatwierdzone do uzytku w lokalizacjach
niebezpiecznych i w atmosferach wybuchowych!

TRANS ID

J

ti12127a

Nadajnik-odbiornik Matrix zawiera urzadzenie radiowe, ktore posiada nastepujace certyfikaty:

FCC ID: TFB-FREESTAR
C IC: 5969A-FREESTAR

Oswiadczenie agencji Industry Canada
Termin ,IC” poprzedzajacy certyfikat ABN 75 082 447 194
lub numer rejestracyjny oznacza, ze sg. @ FreeStar3 ZFSM-101-3 (LSR)
spetnione wymogi specyfikacji technicznej

agenc;ji Industry Canada.

& CE

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji i napraw opisywanego urzadzenia.
Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogolne, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka
zwigzanego z wykonywaniem okreslonej czynnosci. Nalezy zwraca¢ uwage na te ostrzezenia. W niniejszej instrukcji
obstugi mozna rowniez znalez¢ dodatkowe ostrzezenia, zwigzane z okreslonymi produktami.

/\ OSTRZEZENIE

; ' NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

Jesli w obszarze roboczym sg obecne palne ptyny, takie jak benzyna oraz ptyn do spryskiwacza szyby,

nalezy zachowaé ostrozno$é, poniewaz opary moga sie zapali¢ lub eksplodowaé. Srodki zapobiegajace

pozarowi i eksplozji:

e Uzywacé urzadzenia wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.

e Usung¢ wszystkie potencjalne zrodta zaptonu takie jak papierosy i przenosnie lampy elektryczne.

e W obszarze roboczym nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym szmaty, rozlane
rozpuszczalniki i benzyna oraz pojemniki z rozpuszczalnikiem lub benzyna.

e W obecnosci tatwopalnych opardow nie nalezy podigczac i odtgczaé przewodow zasilania ani
wiaczaé lub wytgczac oswietlenia.

¢ Nalezy uziemié¢ caty sprzet znajdujacy sie w obszarze roboczym.

e Uzywaé wytacznie uziemionych wezy.

e W przypadku zauwazenia iskrzenia elektrostatycznego lub odczucia wstrzasu nalezy natychmiast
przerwac¢ obstuge urzadzenia. Nie uzywaé ponownie urzadzen do czasu zidentyfikowania
i wyjasnienia problemu.

e W obszarze roboczym powinna sie znajdowac dziatajgca gasnica.

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA URZADZENIA

L

MJ Nieprawidtowe uzywanie sprzetu moze prowadzi¢ do $Smierci lub kalectwa.

¢ Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

¢ Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury,
odnoszacych sie do czesci systemu o najnizszych warto$ciach znamionowych. Patrz rozdziat
Dane techniczne znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

e Uzywacé ptynow i rozpuszczalnikbéw zgodnych ze zwilzonymi czesciami urzadzenia. Patrz rozdziat
Dane techniczne znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Nalezy sie zapoznaé
z ostrzezeniami producenta ptynu i rozpuszczalnikow. W celu uzyskania petnych informacji na temat
materiatu nalezy uzyskac karte charakterystyki bezpieczenstwa produktu (MSDS) od dystrybutora
lub sprzedawcy.

e Urzadzenie nalezy codziennie kontrolowa¢. Uszkodzone czesci nalezy naprawié¢ lub natychmiast
wymieni¢ wytacznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

¢ Nie zmienia¢ ani modyfikowaé sprzetu.

e Sprzetu nalezy uzywaé wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych
informacji nalezy sie skontaktowac z dystrybutorem sprzetu.

e Weze i kable robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych
czesci oraz gorgcych powierzchni.

¢ Nie zagina¢ ani nadmiernie wygina¢ wezy oraz nie uzywac ich do ciggniecia wyposazenia.

e Dzieci i zwierzeta trzymac¢ z dala od obszaru roboczego.

* Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami BHP.

f NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Nieprawidtowe uziemienie, ustawienie lub uzytkowanie systemu moze spowodowaé porazenie pradem.
e Przed serwisowaniem sprzetu nalezy wylaczy¢ zasilanie i odigczy¢ kabel zasilajacy.

Uzywacé wylacznie uziemionych gniazd elektrycznych.

Uzywaé wytacznie 3-przewodowych kabli przedtuzajacych.

Upewnic sie, ze wtyki uziemiajace rozpylacza i kabli przedtuzajacych sg nietkniete.

Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu. Przechowywa¢ wewnatrz budynkow.

i€
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Nadajnik-odbiornik — oméwienie i identyfikator podzespotu

Nadajnik-odbiornik — omoéwienie i identyfikator
podzespotu

Nadajniki-odbiorniki, za pomocg sygnatu o czestotliwosci radiowej (RF), umozliwiaja komunikacje miedzy komputerem
Matrix a podzespotami sprzetowymi systemu Matrix. Liczba nadajnikow-odbiornikéw, jaka jest obstugiwana

w systemie Matrix zalezy od typu posiadanego systemu (Basic/Pro/Premier). W systemach Basic mozna uzywac
tylko jednego nadajnika-odbiornika. W systemach Pro mozna uzywac 1 lub 2 nadajnikow-odbiornikéw, natomiast

w systemach Premier maksymalna liczba nadajnikéw-odbiornikow to 8. Kazdy nadajnik-odbiornik umozliwia obstuge
do 150 urzadzen RF.

Rys. 1
Pozycja Nazwa Opis
Do gniazda wejscia zasilania A nalezy podtaczy¢ koniec kabla elekirycznego
transformatora zasilajgcego. Drugi koniec kabla nalezy podtaczy¢ do gniazdka
A Gniazdo wejscia zasilania | glektrycznego 120—240 V AC.
B Port USB Port do podigczenia kabla USB.
C Port RS422 Port do podiaczenia konwertera RS422.
. Informuje o identyfikatorze nadajnika-odbiornika, jaki jest do niego przypisany
D Wyswietlacz na komputerze z oprogramowaniem Matrix.
Aby zdja¢ pokrywe, nalezy witozy¢ ptaski srubokret do otworu z kazdej strony
E Zatrzask pokrywy pokrywy, a nastepnie nacisnaé zatrzask.
Umozliwia wybranie portu podtgczeniowego: USB lub RS422. W przypadku
. uzywania potaczenia USB przetacznik powinien by¢ przesuniety w prawo.
F Przetacznik wyboru W przypadku potaczenia RS422 przetacznik powinien by¢ przesuniety w lewo.
G Lampka zasilania Stale, zielone $wiatto. Gdy $wieci, informuje, ze urzadzenie jest zasilane.
. Migajace czerwone swiatta. Gdy migaja, informuja, ze sg przesytane dane
H Lampki PC IN/OUT z komputera do nadajnika-odbiornika i z nadajnika-odbiornika na komputer.

3A2121H




Typowe instalacje nadajnika-odbiornika

Typowe instalacje nadajnika-odbiornika

Nadajnik-odbiornik nalezy umiesci¢ w gtéwnej czesci zaktadu, wysoko na $cianie lub na suficie, w miejscu, ktére
nie jest zastoniete przedmiotami, w poblizu przeptywomierzy i/lub wskaznikdéw poziomu ptynu w zbiorniku. Jesli
nadajnik-odbiornik jest zamontowany na zewnatrz budynku, musi by¢ umieszczony w ochronnej, wodoszczelnej,
niemetalowej obudowie. Nalezy postepowac zgodnie z wszelkimi odnosnymi lokalnymi i krajowymi przepisami

przeciwpozarowymi dotyczgacymi instalacji elektrycznych i BHP.

Uktad zakiadu z jednym nadajnikiem-odbiornikiem
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Przeptywomierze

maksymalnie 1219 m N\
(4000 stop).

Przeptywomierze

Rys. 2
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Typowe instalacje nadajnika-odbiornika

Uktad zakladu z dwoma nadajnikami-odbiornikami
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Podtaczanie nadajnika-odbiornika do komputera z oprogramowaniem Matrix

Podtaczanie nadajnika-odbiornika do komputera
z oprogramowaniem Matrix

APMRE

WAZNA INFORMACJA

Potaczenia kablowe powinny by¢ wykonywane zawsze
przed wigczeniem nadajnika-odbiornika.

Nadajnik-odbiornik jest zasilany przez transformator energii
elektrycznej podiaczony do portu zasilania (RYS. 4, (A))
oraz do uziemionego gniazdka elektrycznego.

Nadajnik-odbiornik mozna podtaczy¢ do komputera
z oprogramowaniem Matrix na dwa sposoby.

Jesli nadajnik-odbiornik jest oddalony od komputera
z oprogramowaniem Matrix o wiecej niz5 m

(16,4 stopy), zaleca sie stosowanie potgczenia
»plug and play” za pomocg kabla USB (Universal
Serial Bus — Uniwersalna magistrala szeregowa).
Patrz Rys. 5, (B).

W przypadku wiekszych odlegtosci, gdy
nadajnik-odbiornik jest oddalony od komputera

z oprogramowaniem Matrix 0 maksymalnie 1219 m
(4000 stép), jest wymagany adapter RS422. Patrz
Rys. 10, strona 7.

Nadajnik-odbiornik mozna podtgczy¢ do dowolnego
komputera z oprogramowaniem Matrix, jesli ten
komputer znajduje sie w tej samej sieci, co inne
komputery z oprogramowaniem Matrix.

Gdy jest uzywany system Matrix, nadajnik-odbiornik
jest zawsze wigczony.

Informacje na temat dziatania nadajnika-odbiornika
mozna rowniez znalez¢ w instrukcji obstugi
oprogramowania Matrix 3.0.

ti12125a

Kabel USB typu ,,plug and play” — (Rys. 5)
Do uzytku, gdy odlegto$é miedzy nadajnikiem-
odbiornikiem a komputerem Matrix jest réwna lub
mniejsza niz 5 m (16,4 stopy).

1. Podtacz ztacze USB (1) do portu USB komputera (2).
Podiacz ztgcze USB (3) do portu USB nadajnika-
odbiornika (B). Zwin nadmiar kabla i umies¢ go
w ustronnym miejscu.

ti12128a

RYs. 5

2. Podtacz okragly koniec transformatora energii
elektrycznej do gniazda zasilania (A) w nadajniku-
odbiorniku (RYs. 5), a nastepnie podtgcz wtyczke
transformatora do uziemionego zrédta zasilania
120—240 V AC.

3. Upewnij sie, ze przetacznik wyboru (F) jest
ustawiony w pozycji odpowiadajgcej potaczeniu
USB. Ustawienia przetacznika pokazano na RYs. 6.

RYs. 6

3A2121H



Podtgczanie nadajnika-odbiornika do komputera z oprogramowaniem Matrix

4. Zielona lampka zasilania (G) zadwieci sie,
sygnalizujgc wigczenie nadajnika-odbiornika.
Patrz Rys. 7.

TRANS ID

R /
\ / J

ti12127a

Rys. 7

Konwerter RS422 (c) (Rys. 8) — do uzytku, gdy
odlegto$¢ nie przekracza 1219 m (4000 stop).

Rys. 8

Ustawienie przewodow kabla RS422

UWAGA: Przewody szary i niebieski (patrz RYS. 9) pokazano
w celach informacyjnych, aby zapewnic¢ prawidfowe
ustawienie podzespotéw podczas podtgczania kabla RS422
do nadajnika-odbiornika.

1.

Podlacz podzespoty: nadajnik-odbiornik (a), kabel
RS422 (b), konwerter RS422 (c) i kabel USB (d)
(patrz RYs. 8).

Zwr6é uwage na umiejscowienie i kolory
przewodow na schemacie okablowania (RYS. 9),
aby prawidtowo podigczy¢ kabel RS422 do
nadajnika-odbiornika.

Nadmiar kabla mozna zwing¢ i umiesci¢
w ustronnym miejscu.

Rys. 10

Schemat okablowania

Caly szary

Caty niebieski

RYs. 9

3A2121H

2. Podtacz ztacze USB (1) do portu USB komputera

(2). Podtacz koniec kabla zasilajgcego najpierw
do gniazda zasilania (A) w nadajniku-odbiorniku
a potem do uziemionego zrédta zasilania 120—
240V AC.

Upewnij sie, ze przetgcznik wyboru (F) jest
ustawiony w pozycji odpowiadajacej potaczeniu
RS422. Ustawienia przetgcznika pokazano na
Rys. 9.

Zielona lampka zasilania (G) zaswieci sie,
sygnalizujgc wigczenie nadajnika-odbiornika.
Patrz Rys. 7.

UWAGA:

* Niezwtocznie po podtgczeniu konwertera
RS422 do komputera konwerter jest
rozpoznawany przez komputer jako nowy
nadajnik-odbiornik. Konwerter nie umozliwia
jednak przekazywania komunikatow do
podzespotéw sprzetowych takich jak wskaznik
poziomu ptynu w zbiorniku (TLM) lub
przeptywomierze, jesli nie jest jednoczesnie
poditaczony do nadajnika-odbiornika
zawierajgcego podzespoty fgcznosci radiowe.

7



Podtaczanie nadajnika-odbiornika do komputera z oprogramowaniem Matrix

e Jesli w komputerze nie ma dostepnego
portu USB umozliwiajacego podtaczenie
nadajnika-odbiornika Matrix, nalezy uzy¢
koncentratora USB. Koncentratory nie sg
dostarczane przez firme Graco.

Instalacja nadajnika-odbiornika

Podczas instalacji systemu mozna optymalizowac
komunikacje radiowg, zmieniajac potozenie
nadajnikéw-odbiornikéw w zaktadzie. Do tymczasowego
montazu mozna uzywaé dwustronnej tasmy lub Srub.

Po wybraniu potozenia nadajnika-odbiornika, w ktorym
jest zapewniona najlepsza komunikacja radiowa,
nadajnik-odbiornik mozna trwale zamocowa¢ do $ciany
lub sufitu.

¢ Jedli nadajnik-odbiornik jest zamontowany
na zewnatrz budynku, musi by¢ umieszczony
w ochronnej, wodoszczelnej, niemetalowej
obudowie spetniajgcej norme IP65, dotyczaca
uzytku na zewnatrz budynkow.

¢ Nalezy postepowac zgodnie z wszelkimi
odnosnymi lokalnymi i krajowymi przepisami
przeciwpozarowymi dotyczgcymi instalacji
elektrycznych i BHP.

1. Zdejmij gérng pokrywe modutu nadajnika-
odbiornika, naciskajac ptaskim srubokretem
zatrzask (E) z kazdej strony pokrywy (RYS. 11).

Rys. 11

2. Uzyj tylnej ptyty jako szablonu do oznaczenia
miejsc na otwory. Oznacz otwory na powierzchni
montazowej.

3. Wstepnie wywier¢ otwory.

4. Przymocuj srubami tylng ptyte do $ciany lub
do sufitu.

O O

Otwory montazowe

Rys. 12

5. Zatéz pokrywe modutu nadajnika-odbiornika.

Rejestrowanie nadajnika-odbiornika w
oprogramowaniu komputerowym Matrix

Rejestracje nadajnika-odbiornika nalezy dokonczy¢
na komputerze Matrix. Oprogramowanie umozliwia:

e Ustawianie identyfikatora sieciowego systemu.

e Ustawianie indywidualnych identyfikatoréw
nadajnikéw-odbiornikow.

e Przypisywanie klientow podstawowych do
poszczegolnych nadajnikdw-odbiornikéw.

Kompletne instrukcje dotyczace rejestrowania
nadajnika-odbiornika w oprogramowaniu na
komputerze Matrix mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi oprogramowania komputerowego Matrix.

3A2121H



Eksploatacja

Eksploatacja

Po zainstalowaniu systemu Matrix mozna sprawdzic¢,
czy nadajnik-odbiornik dziata prawidtowo, obserwujac 7
lampki wskaznikdéw poszczegodlnych podzespotow.
Lampki (H) migaja, gdy miedzy nadajnikiem-
odbiornikiem a oprogramowaniem komputerowym
Matrix sg przesytane dane.

TRANS ID

Nadajnik-odbiornik Patrz Rys. 13

Funkcja Opis

Zasilanie — Swieci na zielono (G) | Gdy swieci, informuje, ze urzadzenie jest zasilane prgdem zmiennym.
PC IN/PC OUT - migaja Gdy migaja, informuja, Zze s przesytane dane z komputera do

na czerwono (H) nadajnika-odbiornika lub z nadajnika-odbiornika na komputer.

Diagnostyka nadajnika-odbiornika

Wskaznik Opis diagnostyczny
Nie Swieci Zasilanie pradem zmiennym nie jest podtagczone. Sprawdz, czy kabel zasilajgcy jest prawidtowo
zielona podtaczony do podzespotu i do gniazdka zasilania prgdem zmiennym.
lampka (G) Sprawdz, czy w gniazdku zasilania pradem zmiennym jest obecne napiecie.
Czerwone Komputer nie wymienia danych z nadajnikiem-odbiornikiem. Sprawdz, czy kabel USB jest
lampki nie prawidtowo podtaczony do nadajnika-odbiornika i do portu komunikacyjnego w komputerze.
migaja (H) Nadajnik-obiornik nie wysyta danych do komputera po odebraniu informacji od innych
podzespotéw systemu Matrix. Sprawdz, czy kabel USB jest prawidtowo podigczony
do nadajnika-odbiornika i do portu komunikacyjnego w komputerze. Jesli jest, wymien
nadajnik-odbiornik.

3A2121H 9




Czesci nadajnika-odbiornika

Czesci nadajnika-odbiornika

Nr ref. Nr czesci Opis

1

» abhwnN

10

15K769

15K747
255174
120174
15K756

15K770

ETYKIETA, identyfikator,
nadajnik-odbiornik Matrix
POKRYWA, nadajnik-odbiornik
PLYTA, zespot obwodow
SRUBA, feb stozkowy $ciety nr 2
PODSTAWA, nadajnik-odbiornik,
pokrywa

ETYKIETA, nadajnik-odbiornik
(nie pokazano)

llos¢

EE G QU G

N

255731

ti12692a

Akcesoria

Nr czesci Opis

255731
119572
15T999
15T998
256537

KONWERTER, USB do RS422
KABEL, RS422, 305 m (1000 stdp)
KABEL, USB, 5 m (16,4 stopy)
KABEL, USB, 1 m (3,28 stopy)
ZESTAW, zlacze, 6-kotkowe, ilos¢ 10
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nadajnik-odbiornik
nie wysyfa danych
do przeptywomierzy
i wskaznikéw TLM.

Wybrano nieprawidtowy identyfikator
nadajnika-odbiornika.

Upewnij sie, ze wybrano prawidtowy
identyfikator nadajnika-odbiornika.

Nadajnik-odbiornik i komputer nie
sg potgczone kablem USB.

Sprawdz, czy nadajnik-odbiornik

i komputer sg potaczone kablem USB.

Patrz strona 6.

Nadajnik-odbiornik nie jest zasilany.

Sprawdz, czy nadajnik-odbiornik
jest zasilany.

Nadajnik-odbiornik znajduje sie
poza zasiegiem komunikacji
radiowej z przeptywomierzami
lub wskaznikami TLM.

Upewnij sie, ze nadajnik-odbiornik
znajduje sie w zasiegu komunikaciji
radiowej z przeptywomierzami

i wskaznikami TLM.

Komunikacja nadajnika-
odbiornika z niektorymi

przeptywomierzami

i wskaznikami TLM jest

tymczasowo przerywana.

Nadajnik-odbiornik znajduje sie
poza zasiegiem komunikacji
radiowej z przeptywomierzami
lub wskaznikami TLM.

Upewnij sie, ze nadajnik-odbiornik
znajduje sie w zasiegu komunikacji
radiowej z przeptywomierzami

i wskaznikami TLM.

3A2121H
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Dane techniczne

Dane techniczne

Nadajnik-odbiornik

Masa 454 g (1 funt)
Moc nadajnika radiowego 2405-2480 MHz
Pasmo czestotliwo$ci radiowe;j 10dBm/10mwW

Zasieg komunikacji radiowej bez przeszkoéd | Od 91,4 do 152,4 m (od 300 do 500 stop)
(zalezy od konstrukcji budynku i srodowiska
tacznosci radiowej)

Zasieg komunikacji radiowej z przeszkodami | Od 76,2 do 91,0 m (od 250 do 300 st6p)
(zalezy od konstrukcji budynku i srodowiska
tacznosci radiowej)

Zakres temperatur roboczych tacznosci -40°C do 85°C (od -40°F do 185°F)

radiowej

Zasilacz +9V DC

FCCID FCC (TFB-FREESTAR), IC - Industry Canada
(5969A-FREESTAR), N.A.

Zgodnos¢ RCM ACMA ABN 75 082 447 194, FreeStar3

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi Czesci 15 zalecen FCC. Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:
(1) to urzadzenie nie moze powodowacé szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzadzenie musi uwzgledniaé wszelkie
odbierane zaktocenia, w tym zaktdcenia mogace spowodowacé jego niepozadane dziatanie.
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Gwarancja firmy Graco na nadajnik-odbiornik

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia noszgce jej nazwe sg wolne od wad materiatu i wykonania w chwili sprzedazy
ich pierwotnemu nabywcy — uzytkownikowi. O ile firma Graco nie udzielita specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwarancji,
produkt jest objety 24-miesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma
Graco uzna za wadliwe, liczong od daty sprzedazy. Gwarancja zachowuje wazno$¢ wytacznie w przypadku urzadzen
montowanych, obstugiwanych i konserwowanych zgodnie z pisemnymi zaleceniami firmy Graco.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje przypadkow ogolnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczenh lub zuzycia
urzadzenia powstatych w wyniku nieprawidtowego montazu czy uzywania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia
elementow, nieprawidtowej lub niefachowej konserwaciji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany
czesci na czesci firmy innej niz Graco. Za takie przypadki firma Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niezgodnoscig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub
materiatami innych producentéw, jak réwniez nieprawidtowg konstrukcjg, montazem, dziataniem lub konserwacjg tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w
celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie pomyslnie zweryfikowana, firma Graco bezptatnie naprawi
lub wymieni wszystkie uszkodzone czesci. Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy z optaconym transportem.
Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub wykonania, naprawa bedzie wykonana weditug uzasadnionych
kosztéw, ktére moga obejmowacé koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH
INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI
USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do
zadnych innych form zados$c¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki,
uszkodzenia oséb lub mienia lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw
w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciagu dwoéch (2) lat od daty sprzedazy.

Firma Graco nie udziela zadnej gwaranc;ji rzeczywistej lub domniemanej oraz nie gwarantuje, ze urzadzenie bedzie dziata¢
zgodnie z przeznaczeniem w przypadku uzywania tego urzadzenia z akcesoriami, sprzetem, materiatami i elementami innych
producentéw, sprzedawanymi, ale nie wytwarzanymi przez firme Graco. Czesci innych producentow, sprzedawane przez firme
Graco (takie jak silniki elektryczne, spalinowe, przetaczniki, waz itd.), sg objete gwarancjg ich producentéw, jesli jest udzielana.
Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie odpowiada za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace
z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych
towardw na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal
proceedings entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English.
Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents,
avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou iintentés a la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les
procedures concernées.

Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajdujg sie w witrynie www.graco.com.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy sie skontaktowaé z lokalnym dystrybutorem firmy
Graco lub zadzwonié w celu okreslenia najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6928 lub bezptatnie: 1-800-533-9655, Faks: 612-378-3590

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkoweyj, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadajg ostatnim danym
produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.
Graco zastrzega sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.

Informacje dotyczgce patentéw dostepne sq na stronie: www.graco.com/patents.
Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 313008
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Copyright 2008, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat ISO 9001.
Www.graco.com
Revised May 2018
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